





Un calado de solo 1,3 m le permitira acercarse a escasos metros
de playas y calas. Asi mismo, el opcional de la hélice de proa hace
especialmente facil la maniobra de amarre y en lugares angostos.

Tanto si elige la versién HT como la version FB puede estar
completamente seguro de que ambos son idéneos para una

navegacioén transoceanica y en cualquier condicién meteoroldgica.

The draught of only 1.3m allows the 55 to access bays and estu-
aries with ease. The twin engines and bow thruster setup make for
extremely easy manoeuvring.

Whether you choose the Menorquin 55 HT or the 55 FB you can be
confident that either will be capable of serious offshore cruising.

I pescaggio limitato di 1,3 metri permette di avvicinarsi il pit
possibile a spiagge e calette, mentre la possibilita di montare I'elica
di prua facilita la manovra nelle rade piu strette.

Entrambe le versioni sono ideali sia per la navigazione costiera

che per quella transoceanica e in qualsiasi condizione meteo.
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MENORQUIN 55 HT El Menorquin 55 HT marca la diferencia por su gran habitabilidad The Menorquin 55 HT boasts an impressive internal volume and Il Menorquin 55 HT fa la differenza con la sua grande abitabilita e
y elegantes espacios internos, pudiendo configurar su barco con elegant living space, with flexible accommodations options. i suoi eleganti spazi interni, che si possono configurare in diverse

diferentes disposiciones interiores. disposizioni.
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MENORQUIN 55 FB

El Menorquin 55 es un gran crucero de magnificas prestaciones,
con una excelente autonomia, que apuesta por el confort, facili-
dad de manejo y la elegancia.

El resultado ha sido el premio “Champion Jachtingu 2015”
otorgado por la revista nautica polaca Jachting Magazine.

Menorquin 55 is a great cruiser of magnificent performance, with an ex-
cellent autonomy, which bets on comfort, manoeuvrability and elegance.

Thanks to the great market acceptance the menorquin 54 won
the “Champion Jachtingu 2015” awarded by the Polish nautical
magazine Jachting Magazine.

Il Menorquin 55 & un’imbarcazione da crociera con magnifiche
prestazioni e dotata di un’eccellente autonomia e che compete
per confort, facilita di manovra ed eleganza.

Ha vinto il premio “Champion Jachtingu 2015” promosso dalla
rivista polacca Jachting Magazine.
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Una terraza con vistas al mar: el Menorquin 55 FB ofrece un
espacio adicional muy especial desde el cual descubrira los
puertos mas pintorescos del mundo. Equipado con una zona
de solarium, dinette y un puente de mando completo, no es de
extrafiar que sea uno de los espacios preferidos por nuestros
clientes en verano.

Socialise with a panoramic view; the Menorquin 55 FB offers an
elegant vantage point to discover your surroundings. Equipped with
sunbed, dinette and a complete helm, it is easy to see why the FB
model is so popular for our customers.

Una terrazza vista mare: il Menorquin 55 FB offre uno spazio extra

molto speciale dal quale scoprire i porti pit pittoreschi del mondo.
Equipaggiato con zona solarium, dinette e un ponte di comando
completo, non e strano che si tratti della zona preferita dai nostri
clienti per I’estate.
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El Menorquin 55 dispone de un gran solarium a proa y unos
anchos pasillos exteriores que rodean el barco facilitando el
acceso a este y a la amplia bafiera.

The Menorquin 55 has a large sun deck at the bow and wide exterior
walkways that surround the boat, facilitating access to it and the
spacious galley.

Il Menorquin 65 e dotato di un ampio solarium a prua e di grandi
passaggi esterni che circondano tutta la barca facilitando I'accesso

a prua e allo spazioso pozzetto e permettendo di sfruttare tutti gli
spazi esterni in comodita e sicurezza.
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LAYOUT ESTANDAR

El Menorquin 55 ofrece un espacio interior superior. La opti-
mizacioén de la sala de maquinas, entre otras adaptaciones, ha
permitido ensanchar notablemente el espacio interior. Cuenta
con una amplia cocina, tres dormitorios dobles y dos cuartos de
bafio completos. Este modelo cuenta con un mayor nimero de
ventanas, que consiguen un interior mas luminoso y atractivo.

STANDARD LAYOUT

The interior of the Menorquin 55 has developed hugely to offer
exceptional live-aboard accommodation. The optimisation of the
engine room, along with other innovations has helped to increase
the interior volume. The 55 includes a spacious galley, three double
cabins and two full bathroom suites. Our latest model has additional
windows, providing a brighter and more attractive interior.

LAYOUT STANDARD

Il Menorquin 55 offre uno spazio interno superiore. L’ottimizzazione
della sala macchine e le altre migliorie hanno consentito di allargare
notevolmente gli spazi interni. Gli interni offrono un’ampia cucina,
tre cabine doppie e due bagni completi. In questo modello troviamo
anche un maggior numero di finestre e oblo che rendono gli interni
pit luminosi e accoglienti.
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SIGNATURE

La versién Signature permite la posibilidad de personalizar el in-
terior del barco al gusto y necesidades del cliente, con un sin fin
de posibilidades a la hora de escoger entre diferentes maderas,
suelos, marmoles, tejidos, colores y marcas de los mejores
electrodomésticos, griferias y asi un largo etcétera, para hacer
un barco Unico para un armador Unico.

Si cuenta con marineria, el Menorquin 55 Signature dispone de
un camarote especifico situado a proa con acceso a cubierta,
que se suma a los tres camarotes principales del barco.

CUSTOMIZATION

The Signature version allows you to customize the interior of the boat
to the customer’s taste and needs, with endless possibilities when
choosing between different woods, floors, marbles, fabrics, colors
and brands of the best appliances, faucets and so on, to make a
unique boat for a unique owner.

If you have a crew, in the Menorquin 55 Signature there is a special
bow cabin, which can be accessed from the deck, over and above
the other three cabins.

PERSONALIZZAZIONE

La versione Signature permette di personalizzare gli interni dell’im-
barcazione secondo i gusti e le esigenze del cliente, con infinite
possibilita di scelta tra diversi tipi di legno, pavimenti, marmi, tes-
suti, colori e marche dei migliori elettrodomestici, rubinetteria e cosi
via, per creare un’imbarcazione unica per un armatore unico.

Se si dispone di un equipaggio, il Menorquin 55 Signature offre
una cabina specifica situata a prua con accesso al ponte, che si

aggiunge alle tre cabine principali dell’imbarcazione.
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HARDTOP

FLYBRIDGE

MAIN DECK STANDARD

LOWER DECK STANDARD
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SIGNATURE 1 MAIN DECK

SIGNATURE 1 LOWER DECK

SIGNATURE 2 MAIN DECK

SIGNATURE 2 LOWER DECK
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CARACTERISTICAS
TECNICAS

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

SCHEDA TECNICA

Eslora total CE Total CE lenght Total CE Lunghezza 17,13 m
Eslora casco CE CE lenght CE Lunghezza 14,98 m
Manga de casco Beam Larghezza 4,90 m
Calado Draft Pescaggio 1,30 m
Capacidad de carburante Fuel capacity Capacita carburante 2800 |
Capacidad de agua Water capacity Capacita dell’acqua 9701
Velocidad méaxima Maximum speed Velocita massima 23 kn
Velocidad de crucero Crusing speed Velocita di crociera 19 kn
Desplazamiento Displacement Dislocamento leggero 18,48 tm
Certificado CE CE Certificate Certificato CE A
Potencia méax. del motor * Max. engine power * Potenza massima del motore * 2 x 480 CV
NlUmero de camarotes Number of cabins Numero di cabine 3
Numero de camas Number of beds Numero di posti letto 6

* Para otras motorizaciones consulte

con su distribuidor.

* Contact your dealer for more information.

* Per ulteriori informazione, contattaci il suo dealer.
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